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نوع مقاله:


چارچوب مقاله
تمامی عنوان‌ها و زیرعنوان‌های مقاله، از مقدمه تا نتیجه‌گیری، باید به‌صورت سلسله‌مراتبی و با رعایت ترتیب منطقی، شماره‌گذاری شوند.
نکات مربوط به قالب‌بندی متن:
· متن مقاله باید به‌صورت تک‌ستونه تنظیم شود.
· پاراگراف‌ اول بدون تورفتگی و پاراگراف‌های دوم به بعد باید با تورفتگی ۰/۵ سانتی‌متری نسبت به حاشیه متن باشد.
· فونت متن اصلی B Nazanin: سایز 12، حالت معمولی (نازک).

مقدمه (فونتB Nazanin ، سایز ۱۲، بولد)
مقدمه باید به‌اختصار شامل هدف مقاله، مروری اجمالی بر پیشینه پژوهش‌های مرتبط، مبانی نظری و تجربی موضوع و همچنین تبیین مسئله اصلی پژوهش باشد.

زیرعنوان (فونتB Nazanin ، سایز ۱1، بولد)
زیرعنوان‌ها باید متناسب با محتوای مقاله و با رعایت سلسله‌مراتب منطقی و شماره‌گذاری استاندارد تنظیم شوند.

پیکره اصلی مقاله
این بخش شامل محتوای اصلی مقاله بوده و باید مقدمه، روش‌شناسی پژوهش، یافته‌های پژوهش و بحث و نتیجه‌گیری را دربرگیرد. مطالب این بخش باید به‌صورت منسجم، نظام‌مند و متناسب با اهداف پژوهش تنظیم شوند.

تشکر و قدردانی (فونتB Nazanin ، سایز ۱۲، بولد)
در این بخش، از مؤسسات، سازمان‌ها و نهادهایی که در اجرای پژوهش همکاری داشته‌اند یا تأمین مالی آن را بر عهده گرفته‌اند، قدردانی می‌شود. همچنین شایسته است از افرادی که در انجام پژوهش، تأمین امکانات و منابع مورد نیاز، بررسی و اصلاح یا تدوین مقاله نقش مؤثری داشته‌اند، با ذکر نام، سپاس‌گزاری شود. لازم است پیش از درج نام افراد یا سازمان‌ها در این بخش، مجوز لازم از آنان دریافت شود.

پی‌نوشت‌ها (فونتB Nazanin ، سایز ۱۲، بولد)
پی‌نوشت‌ها به‌منظور ارائه توضیحات تکمیلی، تعریف اصطلاحات تخصصی و ذکر معادل‌های انگلیسی یا خارجی واژه‌ها مورد استفاده قرار می‌گیرند. این موارد باید در متن مقاله به‌صورت شماره‌گذاری‌شده مشخص شوند و توضیحات مربوط به هر یک در همان صفحه درج گردد.
نکته: شماره‌گذاری پی‌نوشت‌ها باید با استفاده از ابزار References  در نرم‌افزار Microsoft Word انجام شود و از درج دستی شماره‌ها خودداری گردد.

*نحوۀ ارجاع در پاورقی‌ها[footnoteRef:1]: در متن مقاله، اگر تعداد نویسندگان بیشتر از دو نفر باشد، نحوۀ نگارش همانند نمونۀ ارائه شده خواهد بود. نمونه: مگوایر و همکاران[footnoteRef:2]  [1:  Footnote (font: Times New Roman, size: 9)]  [2:  Maguire et al.] 


۵. تنظیم جدول‌ها، نمودارها و شکل‌ها
برای طراحی و تنظیم جدول‌ها توصیه می‌شود از قابلیت Table  در نرم‌افزار Microsoft Word استفاده شود. همچنین، نمودارها بهتر است با استفاده از نرم‌افزار Microsoft Excel تهیه شوند.
شکل‌های ارائه‌شده در مقاله باید با فرمت TIF و از وضوح و کیفیت مناسب برخوردار باشند. عنوان جدول‌ها باید در قسمت بالای آن‌ها و عنوان شکل‌ها در زیر هر شکل درج شود؛ مطابق با الگوی ارائه‌شده.
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شکل 1. (سایز فونت:10 و بی نازنین، بولد)

جدول 1. (سایز فونت:10 و بی نازنین، بولد)
	ردیف
	محور موضوعی
	حوزه تمرکز پژوهش

	۱
	سیاستگذاری علم، فناوری و نوآوری
	تدوین، اجرا و ارزیابی سیاست‌های علم و فناوری

	۲
	آینده‌پژوهی علم و فناوری
	شناسایی روندها، سناریونویسی و پیش‌بینی تحولات فناوری

	۳
	مطالعات روشی معطوف به فناوری و نوآوری
	روش‌ها و الگوهای پژوهش در حوزه فناوری و نوآوری

	۴
	سیاستگذاری مبتنی بر فناوری‌های جدید
	کاربرد فناوری‌های نوظهور در سیاستگذاری

	۵
	فناوری‌های جدید در حکمرانی و سیاستگذاری
	نقش فناوری در تحول نظام‌های حکمرانی



فهرست منابع (فونت Times New Roman، سایز 10، معمولی)
تمامی منابع مورد استفاده در مقاله باید به زبان انگلیسی و بر اساس آخرین ویرایش شیوه‌نامه APA 7th تنظیم شده و در بخش پایانی مقاله درج شوند. ضروری است نویسندگان در انتخاب منابع، از آثار علمی معتبر و به‌روز استفاده کنند؛ به‌گونه‌ای که دست‌کم ۵۰ درصد منابع مقاله مربوط به پنج سال اخیر باشد. برای مدیریت و تنظیم منابع، استفاده از نرم‌افزار EndNote توصیه می‌شود. فایل الگوی مربوط به این نرم‌افزار از طریق بخش راهنمای نویسندگان در وب‌سایت نشریه قابل دریافت است.

زبان منابع
تمامی منابع باید به زبان انگلیسی نوشته شوند. چنانچه در مقاله از منابع فارسی استفاده شده باشد، مشخصات کتاب‌شناختی آن‌ها باید به زبان انگلیسی ترجمه و در انتهای منبع عبارت (In Persian) درج شود.
نمونه شیوه تنظیم انواع منابع
1) مقاله منتشرشده در نشریه علمی (Journal Article)  
الگوی نگارش:
نام خانوادگی نویسنده، حرف اول نام. (سال انتشار). عنوان مقاله. نام مجله، شماره جلد (شماره نشریه)، شماره صفحات. DOI 
نمونه:
· Deci, E. L., & Ryan, R. M. (2000). The "what" and "why" of goal pursuits: Human needs and the self-determination of behavior. Psychological Inquiry, 11(4), 227–268. https://doi.org/10.1207/S15327965PLI1104_01

2) کتاب (Book)
الگوی نگارش:
نام خانوادگی نویسنده، حرف اول نام. (سال انتشار). عنوان کتاب. (شماره ویرایش، در صورت وجود). نام ناشر. لینک URL
نمونه:
· Creswell, J. W., & Creswell, J. D. (2018). Research design: Qualitative, quantitative, and mixed methods approaches (5th ed.). SAGE Publications. https://books.google.com/books/about/Research_Design.html?id=KGNADwAAQBAJ&source=kp_book_description

3) فصل از کتاب (Book Chapter) 
الگوی نگارش:
نام خانوادگی نویسنده فصل، حرف اول نام (سال انتشار). عنوان فصل. حرف اول نام و نام خانوادگی ویراستار  (Ed. یا Eds.)، عنوان کتاب (صفحات فصل). نام ناشر. لینک URL یا DOI
نمونه:
· Diener, E. (2009). Conclusion: The Well-Being Science Needed Now. In: Diener, E. (eds) The Science of Well-Being. Social Indicators Research Series, vol 37. Springer, Dordrecht. https://doi.org/10.1007/978-90-481-2350-6_10

4) پایان‌نامه و رساله دانشگاهی (Thesis and Dissertation)  
الگوی نگارش:
نام خانوادگی نویسنده، حرف اول نام. (سال انتشار). عنوان پایان‌نامه یا رساله، ]سطح پایان‌نامه (ارشد یا دکتری)، نام دانشگاه[. لینک URL
نمونه:
· Xhelili Rogova, L. (2014). The Key to Integration? A Study of Language as a Policy Strategy for Social Integration of Immigrants in SwedenThe Key to Integration?. [Master of Thesis, Science in Welfare Policies and Management, Department of Political Science, Lund University]. https://core.ac.uk/download/pdf/289951052.pdf

5) مقاله ارائه‌شده در کنفرانس (Conference Paper) 
الگوی نگارش:
نام خانوادگی نویسنده، حرف اول نام. (سال، ماه روز). عنوان مقاله. نام کنفرانس، شهر و کشور محل برگزاری. لینک URL
نمونه:
· Martin, B. (2001, April 4-5 ). Technology foresight in a rapidly globalizing economy International Conference on ‘Technology Foresight for Central and Eastern Europe and the Newly Independent States, Vienna, Austria. https://ams-forschungsnetzwerk.at/downloadpub/2001_vienna_MartinBen.pdf

6) مقاله منتشرشده در وب‌سایت (Webpage)  
الگوی نگارش:
نام خانوادگی نویسنده، حرف اول نام. (سال، ماه روز). عنوان. نام وب‌سایت. لینک URL
نمونه:
· Heinemann, K. (1997, July 18). The Cultural Secrets of Sport - Globalization or National Identity. Play The Game. https://www.playthegame.org/news/the-cultural-secrets-of-sport-globalization-or-national-identity/

7) گزارش سازمانی (Organizational Report) 
الگوی نگارش:
نام خانوادگی نویسنده، حرف اول نام. (رد صورت نبود نانم نویسنده، نام سازمان ابتدا نوشته شود). (سال انتشار). عنوان گزارش (شماره گزارش، در صورت وجود). لینک URL

نمونه:
· Hoppe, M., & Faust, H. (2004). Transmigration and Integration in Indonesia - Impacts on Resource Use in the Napu Valley, Central-Sulawesi (STORMA Discussion Paper Series​, Issue. https://publications.goettingen-research-online.de/handle/2/5214?cs=apa

· The Association of Summer Olympic International Federations (ASOIF). (2019, February 28). ASOIF research report: Future of global sport. https://www2.deloitte.com/content/dam/Deloitte/xe/Documents/human-capital/dme_hc_changing_role_of_people_management_in_the_digital_era.pdf

8) منبع فارسی ترجمه‌شده به انگلیسی
الگوی نگارش:

نام خانوادگی نویسنده، حرف اول نام. (سال انتشار). عنوان ترجمه‌شده کتاب (حرف اول نام کوچک، نام خانوادگی نویسنده مترجم یا مترجم‌ها) مشخصات ناشر. لینک URL

نمونه ساختاری:

· Meissner, D., Gokhberg, L., & Sokolov, A. (2016). Science, Technology, and Innovation Policy in the Future: Capacities and Limitations of Foresight Studies (A. Keshavarz Tork & M. Nikouyeh, Trans.). National Research Institute for Science Policy. (In Persian)
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